Medidor ultrasonico E-Series®

Badger Meter

DESCRIPCION

El medidor ultrasénico E-Series® utiliza una tecnologia de estado
sélido en una carcasa compacta, totalmente encapsulada,
impermeable y resistente a los rayos UV, apta para aplicaciones
residenciales y comerciales. La medicion electrénica proporciona
informacién, como la tasa de flujo y la indicacién de flujo inverso,
y datos que normalmente no estan disponibles a través de los
registradores y medidores mecanicos tradicionales. La medicion
electroénica elimina errores de medicion provocados por arena,
particulas suspendidas y fluctuaciones de presién.

Los medidores ultrasénicos de 5/8, 5/8 x 3/4,3/4y 1 pulgado
cuentan con:

« Tasa de flujo bajo extendida minima mas baja que la de los
medidores de desplazamiento positivo.

+ Medidory registrador electrénicos integrados en una sola pieza
que practicamente no requiere mantenimiento.

+  Medidory registrador sellado, no desmontable e inalterable.

« Lapantalla LCD de 9 digitos de facil lectura muestra el
consumo, la tasa de flujo, la indicacién de flujo inverso y las
alarmas.

. Protocolo del codificador ASCII, estandar de la industria de alta
resolucién.

El medidor ultrasénico esta disponible con un conector en linea
principal cableado o totalmente precableado a dispositivos AMR/AMI.

APLICACIONES

Utilice el medidor ultrasénico para medir agua potable fria en
servicios residenciales, comerciales e industriales. El medidor
también es ideal para aplicaciones de irrigacién con agua no
potable o condiciones de agua inferiores a las éptimas donde hay
pequenas particulas.

Los medidores ultrasénicos E-Series cumplen y superan los estdndares
ANSI/AWWA C715. Los medidores cumplen con las disposiciones sin
plomo de la Ley de Agua Potable Segura, estan certificados segun las
Normas 61y 372 de NSF/ANSI y llevan la marca NSF-61 en la carcasa.

FUNCIONAMIENTO Y RENDIMIENTO

A medida que fluye el agua hacia el tubo de medicidn, se envian
sefales ultrasénicas consecutivamente en ambas direcciones

del flujo. Luego se determina la velocidad midiendo la diferencia
de tiempo entre las mediciones en cada direccion. El volumen
total se calcula a partir de la velocidad de flujo medida usando la
temperatura del agua y el didmetro de la tuberia. La pantalla LCD
muestra el volumen total y las condiciones de alarma y puede
alternar para mostrar la tasa de flujo.
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En el rango de temperatura normal de 45 a 85 °F (7 a 29 °C), la
medicion del consumo del “nuevo medidor” ultrasénico tiene una
precision de:

«  +1,5% por encima del rango de flujo normal

«  13,0% desde el rango de flujo bajo extendido hasta el
valor de flujo minimo

CONSTRUCCION

Los medidores ultrasénicos E-Series cuentan con una carcasa de
polimeros de ingenieria y sin plomo, una pieza de medicién de
polimeros de ingenieria y acero inoxidable, un tablero de circuitos
para el control del medidor con el cableado asociado, LCD y
bateria. Los elementos en contacto con el agua estan limitados al
recipiente de presion, a la pieza de medicién de polimeros/acero
inoxidable y los transductores. Los componentes electrénicos se
encuentran completamente protegidos dentro de una carcasa
moldeada de polimeros de ingenieria, que esta integrada de
manera permanente a la carcasa del medidor. Los transductores se
extienden a lo largo de la carcasa de polimeros y estan sellados con
juntas toricas.

La pieza de medicidn sostiene los reflectores ultrasénicos de

acero inoxidable en el centro del area de flujo y permite un flujo

de agua sin turbulencias a través de la tuberia y alrededor de los
reflectores de senal ultrasénica. El disefio patentado de la pieza de
medicion practicamente elimina la acumulacion de quimicos en los
reflectores, asegurando precision en la medicion a largo plazo.

INSTALACION DEL MEDIDOR

El medidor es completamente sumergible y se puede instalar usando
tuberias horizontales o verticales, con flujo en direccion ascendente.
El medidor no medird el flujo cuando se produzca una condicién de
“tuberia vacia”. Una tuberia vacia se define como una condicién en la
que los sensores de flujo no estan completamente sumergidos.

Hoja de datos del producto



ESPECIFICACIONES

ESPECIFICACIONES
Tamaiio de los medidores ultrasénicos E-Series 5/8 pulg. (15 mm) 5/8 x3/4 pulg. (15 mm) | 3/4 pulg. (20 mm) 1 pulg. (25 mm)
Rango de funcionamiento 0,1...25 gpm 0,1...25 gpm 0,1...32gpm 0,4...55 gpm
Tasa de flujo bajo extendida 0,05 gpm 0,05 gpm 0,05 gpm 0,25 gpm
Funcionamiento continuo maximo 25 gpm 25 gpm 32 gpm 55 gpm

Pérdida de presion

4,3 psia 15 gpm

2,3 psial15gpm

2,0psia 15 gpm

1,8 psia 25 gpm

Flujo inverso - Tasa maxima

4,0 gpm

4,0 gpm

4,0 gpm

9,0 gpm

Desempeiio operativo

En el rango de temperatura normal de 45 a 85 °F (7 a 29 °C), la medicién del consumo del nuevo
medidor es precisa a:

+ +1,5% por encima del rango de flujo normal

+ +3,0% desde el rango de flujo bajo extendido hasta el valor de flujo minimo

Temperatura de almacenamiento

-40...140 °F (-40...60 °C)

Almacenamiento ambiental maximo
(almacenamiento por una hora)

150 °F (72 °C)

Rango de temperatura del liquido medido

34...140 °F (1°...60 °C)

Humedad

0 a 100% de condensacién; el medidor puede funcionar en ambientes totalmente sumergidos

Presion maxima de funcionamiento de la
carcasa del medidor

175 psi (12 bares)

Tipo de registro

Pantalla LCD electrénica de lectura directa y sellada de manera permanente; los digitos son de
0,28" (7 mm) de alto

Pantalla del registrador

« Consumo (hasta nueve digitos)

- Tasa de flujo

« Alarmas

» Unidad de medida programada de fabrica en galones, pies ctiibicos y metros ctbicos

Capacidad del registrador

+ 10.000.000 galones
« 1.000.000 pies cubicos
« 100.000 metros cubicos

Resolucion de la pantalla de totalizacion

« Galones: 0,XX
« Pies cubicos: 0,XXX
« Metros cubicos: 0,XXXX

Bateria

Litio cloruro de tionilo de 3,6 voltios; la bateria se encuentra totalmente encapsulada dentro de la
carcasa del registrador y no es reemplazable; 20 afos de vida util

MATERIALES

Carcasa del medidor

Polimeros de ingenieria

Elemento de medicion

Par de sensores ultrasénicos ubicados en el tubo de flujo

Carcasa y tapa del registrador

Polimeros de ingenieria

Pieza de medicion

Polimeros de ingenieria y acero inoxidable

Transductores

Dispositivo de cerdmica piezoeléctrica con superficie en contacto con el agua de CrNiMo
inoxidable
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MEDIDAS FISICAS

MEDIDAS FiSICAS
Tamafio de los medidores ultrasénicos E-Series |  5/8 pulg. (15 mm) 5/8x3/4 pulg. (15 mm) | 3/4 pulg. (20 mm) 1 pulg. (25 mm)
Designacién de tamafio X longitud de paso 5/8 pulg. x 7-1/2 pulg. 5/8 pulg. x 3/4 pulg. x 3/4 pulg. x 1 pulg. x 10-3/4 pulg.
7-1/2 pulg. 7-1/2 pulg. o
3/4 pulg. x 9 pulg.
Peso (sin AMR) 1,60 1b 1,58 1b 3/4 pulg. x 231b
7-1/2 pulg.: 1,58 Ib
3/4 pulg. x 9 pulg. :
1,64 Ib
Consulte la ilustracidon que se muestra mas abajo para ver las designaciones de medicion.
Longitud (A) 7,5 pulg. 7,5 pulg. 7,5 pulg. 0 8,85 pulg. 10,75 pulg.
Altura (B) 2,46 pulg. 2,46 pulg. 2,46 pulg. 2,66 pulg.
Altura (C) 3,27 pulg. 3,23 pulg. 3,23 pulg. 3,62 pulg.
Ancho (D) 3,90 pulg. 3,90 pulg. 3,90 pulg. 3,90 pulg.
Tamaiio de calibre interno 5/8 pulg. 3/4 pulg. 3/4 pulg. 1 pulg.
Tuerca de acople y rosca de perforacion 3/4 pulg. x 14 NPSM 1 pulg. x 11-1/2 NPSM 1 pulg. x 11-1/2NPSM |  1-1/4 pulg. x 11-1/2
NPSM
Rosca de la tuberia posterior (NPT) 1/2 pulg. 3/4 pulg. 3/4 pulg. 1 pulg.
Rosca de la tuberia de servicio (NPT) 1/2 pulg. 3/4 pulg. 3/4 pulg. 1 pulg.
Designaciones de medicion
D
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Medidor ultrasénico E-Series®, Medidor de polimeros de ingenieria para agua fria

CUADRO DE PERDIDA DE PRESION

Tasa de flujo en galones por minuto (gpm)
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CUADROS DE PRECISION
Tasa de flujo en galones por minuto (gpm)
Medidor de 5/8 pulg. Medidor de 5/8 pulg. x 3/4 pulg.
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SMART WATER IS BADGER METER

E-Series es una marca registrada de Badger Meter, Inc. Las demds marcas comerciales que aparecen en este documento son propiedad de sus respectivas entidades. Debido a la continua investigacion, las
mejoras y los perfeccionamientos de los productos, Badger Meter se reserva el derecho de modificar las especificaciones del producto o sistema sin aviso, salvo que exista una obligacion contractual pendiente.
© 2019 Badger Meter, Inc. Todos los derechos reservados.

www.badgermeter.com
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